
ARAB IC  VERB  CONJUGATOR

مَ نَا
مُ نَا يَ

Root: ن و م

Sleep
VERBAL  NOUN  (MASDAR)

نَوْمًا
ا کرن
د  ن ی ا / ن سون

PAST

مَ نَا

د کی ن ی نے ن
ا / اس  وہ سو گی

PRESENT

مُ نَا يَ

ائے گا ا ہے / سو ج وہ سوت

MASDAR

نَوْمًا

ا کرن
د  ن ی ا / ن ون س

ISM  FA' IL

مٌ  نَائِ

و ہا ہ و ر و س سونے والا / ج

ISM  MAFOOL

نَامٌ مَ

گہ سونے کی واب / ج خ

PAST  TENSE الماضي

الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

وَ هُ  مَ نَا  ک مرد( وہ )ای ا د کی / سو گی ن ی نے ن
ک مرد  اس ای

مَا هُ  مَا نَا  وہ )دو مرد( گئے د کی / سو  ن ی نے ن
ان دو مردوں 

هُمْ  مُوا نَا  وہ )سب مرد( گئے د کی / سو  ن ی نے ن
ان سب مردوں 

يَ  هِ نَامَتْ  ) ک عورت وہ )ای د کی / سو گئی ن ی نے ن
ک عورت  اس ای

مَا هُ  تَا مَ نَا  ں( ی وہ )دو عورت ں ی د کی / سو گئ ن ی نے ن
وں  ان دو عورت

هُنَّ  مْنَ نِ  ں( ی وہ )سب عورت ں ی د کی / سو گئ ن ی نے ن
وں  ان سب عورت

نْتَ أَ مْتَ نِ  ک مرد( م )ای ت گئے د کی / سو  ن ی نے ن
ک مرد  م ای ت

مَا تُ نْ  أَ تُمَا مْ نِ  ں( ی م )دو مرد/عورت ت گئے د کی / سو  ن ی نے ن
وں  م دون ت

مْ تُ نْ  أَ مْ تُ مْ نِ  م )سب مرد( ت گئے د کی / سو  ن ی نے ن
م سب مردوں  ت

نْتِ أَ مْتِ نِ  ) ک عورت م )ای ت د کی / سو گئی ن ی نے ن
ک عورت  م ای ت

مَا تُ نْ  أَ تُمَا مْ نِ  ں( ی م )دو عورت ت ں ی د کی / سو گئ ن ی نے ن
وں  وں عورت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ تُنَّ مْ نِ  ں( ی م )سب عورت ت ں ی د کی / سو گئ ن ی نے ن
وں  م سب عورت ت

نَا  أَ مْتُ نِ  ں می ا/گئی د کی / سو گی ن ی نے ن
ں  می

حْنُ  نَ نَا مْ نِ  م
ہ

گئے د کی / سو  ن ی نے ن
م 
ہ

PRESENT  /  FUTURE المضارع

الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

وَ هُ  مُ نَا يَ  ک مرد( وہ )ای ائے گا ا ہے / سو ج ک مرد سوت وہ ای

مَا هُ  نَامَانِ يَ  وہ )دو مرد( ں گے ی ائ ہیں / سو ج وہ دو مرد سوتے 

هُمْ  مُونَ نَا يَ  وہ )سب مرد( ں گے ی ائ ہیں / سو ج وہ سب مرد سوتے 
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الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

يَ  هِ مُ نَا تَ  ) ک عورت وہ )ای ائے گی تی ہے / سو ج ک عورت سو وہ ای

مَا هُ  نَامَانِ تَ  ں( ی وہ )دو عورت ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں سو ی وہ دو عورت

هُنَّ  مْنَ نِ يَ  ں( ی وہ )سب عورت ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں سو ی وہ سب عورت

نْتَ أَ مُ نَا تَ  ک مرد( م )ای ت اؤ گے و / سو ج ک مرد سوتے ہ م ای ت

مَا تُ نْ  أَ نَامَانِ تَ  ں( ی م )دو مرد/عورت ت اؤ گے و / سو ج وں سوتے ہ م دون ت

مْ تُ نْ  أَ مُونَ نَا تَ  م )سب مرد( ت اؤ گے و / سو ج م سب مرد سوتے ہ ت

نْتِ أَ نَامِينَ تَ  ) ک عورت م )ای ت اؤ گی و / سو ج تی ہ ک عورت سو م ای ت

مَا تُ نْ  أَ نَامَانِ تَ  ں( ی م )دو عورت ت اؤ گی و / سو ج تی ہ ں سو ی وں عورت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ مْنَ نِ تَ  ں( ی م )سب عورت ت اؤ گی و / سو ج تی ہ ں سو ی م سب عورت ت

نَا  أَ مُ نَا  أَ ں می ں گا/گی اؤ وں / سو ج تی ہ ا/سو ں سوت می

حْنُ  نَ مُ نَا نَ  م
ہ ں گے ی ائ ہیں / سو ج م سوتے 

ہ

IMPERATIVE الأمر والنهي

POSITIVE الأمر

الضمير الفعل مہ رج ت

نْتَ أَ مْ نَ کر واحد( اؤ )مذ و ج م س ت

مَا تُ نْ  أَ مَا نَا  اؤ و ج وں س م دون ت

مْ تُ نْ  أَ مُوا نَا  مع( کر ج اؤ )مذ و ج م سب س ت

نْتِ أَ نَامِي  نث واحد(  اؤ )مؤ م سو ج ت

مَا تُ نْ  أَ مَا نَا  ) نث  اؤ )مؤ و ج وں س م دون ت

تُنَّ نْ  أَ مْنَ نِ  مع( نث ج  اؤ )مؤ و ج م سب س ت

NEGATIVE النهي

الضمير الفعل مہ رج ت

نْتَ أَ مْ نَ تَ لَا   کر واحد( م مت سو )مذ ت

مَا تُ نْ  أَ مَا نَا تَ لَا   وں مت سو م دون ت

مْ تُ نْ  أَ مُوا نَا تَ لَا   مع( کر ج م سب مت سو )مذ ت

نْتِ أَ نَامِي تَ لَا   نث واحد(  م مت سو )مؤ ت

مَا تُ نْ  أَ مَا نَا تَ لَا   ) نث  وں مت سو )مؤ م دون ت

تُنَّ نْ  أَ مْنَ نِ تَ لَا   مع( نث ج  م سب مت سو )مؤ ت
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RELATIONAL  MAPPING  —  PAST الجدول الإسنادي — الماضي

وَ هُ  ک مرد( وہ )ای

نِي  نَامَنِي  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


اس نے 

نَا  نَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م اس نے ہ

كَ نَامَكَ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
اس نے 

مَا  كُ مَا  نَامَكُ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
اس نے 

كُمْ  نَامَكُمْ  ا د کی / سو گی ن ی م سب )مردوں( کو ن اس نے ت

كِ نَامَكِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
اس نے 

كُنَّ نَامَكُنَّ  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن م سب )عورت اس نے ت

هُ  هُ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن اس نے اسے )ای

مَا هُ  هُمَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
اس 

هُمْ  هُمْ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی اس نے ان سب )مردوں( کو ن

هَا  هَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت اس نے اسے )ای

مَا هُ  هُمَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن وں عورت اس نے ان دون

هُنَّ  هُنَّ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن اس نے ان سب )عورت

مَا )مذکر( هُ  وہ )دو مرد(

نِي  نِي نَامَا  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


ان دو مردوں نے 

نَا  نَا مَا نَا  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م ان دو مردوں نے ہ

كَ نَامَاكَ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
ان دو مردوں نے 

مَا  كُ مَا  نَامَاكُ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
ان دو مردوں نے 

كُمْ  كُمْ نَامَا  ا د کی / سو گی ن ی م سب )مردوں( کو ن ان دو مردوں نے ت

كِ نَامَاكِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
ان دو مردوں نے 

كُنَّ نَامَاكُنَّ  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن م سب )عورت ان دو مردوں نے ت

هُ  هُ مَا نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ان دو مردوں نے اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ نَامَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
ان دو مردوں 

هُمْ  هُمْ نَامَا  ا د کی / سو گی ن ی ان دو مردوں نے ان سب )مردوں( کو ن

هَا  هَا نَامَا  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ان دو مردوں نے اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ نَامَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن ان دو مردوں نے ان سب )عورت
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هُمْ  وہ )سب مرد(

نِي  نِي مُو نَا  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


ان سب مردوں نے 

نَا  نَا مُو نَا  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م ان سب مردوں نے ہ

كَ نَامُوكَ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
ان سب مردوں نے 

مَا  كُ مَا  مُوكُ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
ان سب مردوں نے 

كُمْ  كُمْ نَامُو  ا و گی د کی / س ن ی م سب )مردوں( کو ن ان سب مردوں نے ت

كِ نَامُوكِ  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
ان سب مردوں نے 

كُنَّ نَامُوكُنَّ  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن م سب )عورت ان سب مردوں نے ت

هُ  هُ مُو نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ان سب مردوں نے اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ مُو نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
ان سب مردوں 

هُمْ  هُمْ مُو نَا  ا و گی د کی / س ن ی ان سب مردوں نے ان سب )مردوں( کو ن

هَا  هَا مُو نَا  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ان سب مردوں نے اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ مُو نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن ان سب مردوں نے ان سب )عورت

يَ  هِ ) ک عورت وہ )ای

نِي  تْنِي مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


ک عورت نے  اس ای

نَا  نَا تْ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م ک عورت نے ہ اس ای

كَ تْكَ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
ک عورت نے  اس ای

مَا  كُ مَا  تْكُ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
ک عورت نے  اس ای

كُمْ  تْكُمْ مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی م سب )مردوں( کو ن ک عورت نے ت اس ای

كِ تْكِ مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
ک عورت نے  اس ای

كُنَّ تْكُنَّ مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن م سب )عورت ک عورت نے ت اس ای

هُ  هُ تْ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ک عورت نے اسے )ای اس ای

مَا هُ  هُمَا مَتْ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
ک عورت  اس ای

هُمْ  هُمْ مَتْ نَا  ا و گی د کی / س ن ی ک عورت نے ان سب )مردوں( کو ن اس ای

هَا  هَا مَتْ نَا  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ک عورت نے اسے )ای اس ای

هُنَّ  هُنَّ مَتْ نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن ک عورت نے ان سب )عورت اس ای
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مَا )مؤنث( هُ  ں( ی وہ )دو عورت

نِي  نِي تَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


وں نے  ان دو عورت

نَا  نَا تَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م وں نے ہ ان دو عورت

كَ تَاكَ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان دو عورت

مَا  كُ مَا  تَاكُ مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
وں نے  ان دو عورت

كُمْ  كُمْ تَا مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی م سب )مردوں( کو ن وں نے ت ان دو عورت

كِ تَاكِ مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان دو عورت

كُنَّ تَاكُنَّ مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن م سب )عورت وں نے ت ان دو عورت

هُ  هُ تَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن وں نے اسے )ای ان دو عورت

مَا هُ  مَا هُ تَا مَ نَا  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
وں  ان دو عورت

هُمْ  هُمْ تَا مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں نے ان سب )مردوں( کو ن ان دو عورت

هَا  هَا تَا مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت وں نے اسے )ای ان دو عورت

هُنَّ  هُنَّ تَا مَ نَا  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن وں نے ان سب )عورت ان دو عورت

هُنَّ  ں( ی وہ )سب عورت

نِي  نَنِي مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


وں نے  ان سب عورت

نَا  نَا نَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م وں نے ہ ان سب عورت

كَ نَكَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان سب عورت

مَا  كُ مَا  نَكُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
وں نے  ان سب عورت

كُمْ  نَكُمْ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی م سب )مردوں( کو ن وں نے ت ان سب عورت

كِ نَكِ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان سب عورت

كُنَّ نَكُنَّ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن م سب )عورت وں نے ت ان سب عورت

هُ  هُ نَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن وں نے اسے )ای ان سب عورت

مَا هُ  هُمَا نَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
وں  ان سب عورت

هُمْ  هُمْ نَ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی وں نے ان سب )مردوں( کو ن ان سب عورت

هَا  هَا نَ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی ( ن ک عورت وں نے اسے )ای ان سب عورت

هُنَّ  هُنَّ نَ مْ نِ  ا و گی د کی / س ن ی وں( کو ن وں نے ان سب )عورت ان سب عورت
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نْتَ أَ ک مرد( م )ای ت

نِي  تَنِي مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


ک مرد( نے  م )ای ت

نَا  نَا تَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م ک مرد( نے ہ م )ای ت

هُ  هُ تَ مْ نِ  د کی / سو ن ی ک مرد( ن ک مرد( نے اسے )ای م )ای ت

ا گی

مَا هُ  هُمَا تَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
ک مرد(  م )ای ت

هُمْ  هُمْ تَ مْ نِ  د کی ن ی ک مرد( نے ان سب )مردوں( کو ن م )ای ت

ا و گی / س

هَا  هَا تَ مْ نِ  د کی / ن ی ( ن ک عورت ک مرد( نے اسے )ای م )ای ت

ا و گی س

هُنَّ  هُنَّ تَ مْ نِ  د کی ن ی وں( کو ن ک مرد( نے ان سب )عورت م )ای ت

ا و گی / س

مَا تُ نْ  أَ ) وں )مرد/عورت م دون ت

نِي  نِي تُمَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


وں نے  م دون ت

نَا  نَا تُمَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م وں نے ہ م دون ت

هُ  هُ تُمَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن وں نے اسے )ای م دون ت

مَا هُ  مَا هُ تُمَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
وں  م دون ت

هُمْ  هُمْ تُمَا مْ نِ  د کی / سو ن ی وں نے ان سب )مردوں( کو ن م دون ت

ا گی

هَا  هَا تُمَا مْ نِ  د کی / سو ن ی ( ن ک عورت وں نے اسے )ای م دون ت

ا گی

هُنَّ  هُنَّ تُمَا مْ نِ  د کی / ن ی وں( کو ن وں نے ان سب )عورت م دون ت

ا سو گی

مْ تُ نْ  أَ م سب )مرد( ت

نِي  نِي تُمُو مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


م سب )مردوں( نے  ت

نَا  نَا تُمُو مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م م سب )مردوں( نے ہ ت

هُ  هُ تُمُو مْ نِ  د کی / ن ی ک مرد( ن م سب )مردوں( نے اسے )ای ت

ا و گی س

مَا هُ  مَا هُ تُمُو مْ نِ  د کی / سو ن ی وں کو ن نے ان دون
م سب )مردوں(  ت

ا گی

هُمْ  هُمْ تُمُو مْ نِ  م سب )مردوں( نے ان سب )مردوں( کو ت

ا و گی د کی / س ن ی ن

هَا  هَا تُمُو مْ نِ  د ن ی ( ن ک عورت م سب )مردوں( نے اسے )ای ت

ا و گی کی / س

هُنَّ  هُنَّ تُمُو مْ نِ  وں( کو م سب )مردوں( نے ان سب )عورت ت

ا و گی د کی / س ن ی ن

نْتِ أَ ) ک عورت م )ای ت

نِي  تِنِي مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


( نے  ک عورت م )ای ت

نَا  نَا تِ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م ( نے ہ ک عورت م )ای ت

هُ  هِ تِ مْ نِ  د کی / ن ی ک مرد( ن ( نے اسے )ای ک عورت م )ای ت

ا سو گی

مَا هُ  هِمَا تِ مْ نِ  د کی / سو ن ی وں کو ن نے ان دون
 ) ک عورت م )ای ت

ا گی

هُمْ  هِمْ تِ مْ نِ  ( نے ان سب )مردوں( کو ک عورت م )ای ت

ا د کی / سو گی ن ی ن

هَا  هَا تِ مْ نِ  ) ک عورت ( نے اسے )ای ک عورت م )ای ت

ا د کی / سو گی ن ی ن

هُنَّ  هِنَّ تِ مْ نِ  وں( کو ( نے ان سب )عورت ک عورت م )ای ت

ا د کی / سو گی ن ی ن
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تُنَّ نْ  أَ ں( ی م سب )عورت ت

نِي  نِي نَّ تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ے ن جھ

م


وں( نے  م سب )عورت ت

نَا  نَا  نَّ تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں ن ی
م وں( نے ہ م سب )عورت ت

هُ  هُ  نَّ تُ مْ نِ  د کی ن ی ک مرد( ن وں( نے اسے )ای م سب )عورت ت

ا و گی / س

مَا هُ  هُمَا  تُنَّ مْ نِ  د کی / ن ی وں کو ن نے ان دون
وں(  م سب )عورت ت

ا و گی س

هُمْ  هُمْ  تُنَّ مْ نِ  وں( نے ان سب )مردوں( کو م سب )عورت ت

ا و گی د کی / س ن ی ن

هَا  هَا  تُنَّ مْ نِ  ) ک عورت وں( نے اسے )ای م سب )عورت ت

ا و گی د کی / س ن ی ن

هُنَّ  هُنَّ  تُنَّ مْ نِ  وں( وں( نے ان سب )عورت م سب )عورت ت

ا و گی د کی / س ن ی و ن ک

نَا  أَ ں می

كَ تُكَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
ں نے  می

مَا  كُ مَا  تُكُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن م دون ت
ں نے  می

كُمْ  تُكُمْ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی م سب )مردوں( کو ن ں نے ت می

كِ تُكِ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں نے  می

كُنَّ تُكُنَّ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن م سب )عورت ں نے ت می

هُ  هُ تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں نے اسے )ای می

مَا هُ  هُمَا تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں کو ن نے ان دون
ں  می

هُمْ  هُمْ تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ں نے ان سب )مردوں( کو ن می

هَا  هَا تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ں نے اسے )ای می

هُنَّ  هُنَّ تُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن ں نے ان سب )عورت می

حْنُ  نَ م
ہ

كَ نَاكَ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن ں )ای ی مہ ت
م نے 

ہ

مَا  كُ مَا  نَاكُ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی و ن وں ک م دون ت
م نے 

ہ

كُمْ  كُمْ نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی م سب )مردوں( کو ن م نے ت
ہ

كِ نَاكِ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت ں )ای ی مہ ت
م نے 

ہ

كُنَّ نَاكُنَّ مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن م سب )عورت م نے ت
ہ

هُ  هُ نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ک مرد( ن م نے اسے )ای
ہ

مَا هُ  مَا هُ نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی و ن وں ک نے ان دون
م 
ہ

هُمْ  هُمْ نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی م نے ان سب )مردوں( کو ن
ہ

هَا  هَا نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی ( ن ک عورت م نے اسے )ای
ہ

هُنَّ  هُنَّ نَا مْ نِ  ا د کی / سو گی ن ی وں( کو ن م نے ان سب )عورت
ہ
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RELATIONAL  MAPPING  —  PRESENT الجدول الإسنادي — المضارع

وَ هُ  ک مرد( وہ )ای

نِي  مُنِي نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ے سوت جھ

م


وہ 

نَا  نَا مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ں سوت می
ہ

وہ 

كَ نَامُكَ يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ک مرد( سوت ں )ای ی مہ ت
وہ 

مَا  كُ مَا  مُكُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وں کو سوت م دون وہ ت

كُمْ  مُكُمْ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج م سب )مردوں( کو سوت وہ ت

كِ نَامُكِ يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ( سوت ک عورت ں )ای ی مہ ت
وہ 

كُنَّ نَامُكُنَّ يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وں( کو سوت م سب )عورت وہ ت

هُ  هُ مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ک مرد( سوت وہ اسے )ای

مَا هُ  هُمَا مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وں کو سوت وہ ان دون

هُمْ  هُمْ مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وہ ان سب )مردوں( کو سوت

هَا  هَا مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج ( سوت ک عورت وہ اسے )ای

مَا هُ  هُمَا مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وں کو سوت وں عورت وہ ان دون

هُنَّ  هُنَّ مُ نَا يَ  ائے گا ا ہے / سو ج وں( کو سوت وہ ان سب )عورت

مَا )مذکر( هُ  وہ )دو مرد(

نِي  نِي نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ے سوتے  جھ

م


وہ دو مرد 

نَا  نَا مَا نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ں سوتے  می
ہ

وہ دو مرد 

كَ نَامَاكَ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ک مرد( سوتے  ں )ای ی مہ ت
وہ دو مرد 

مَا  كُ مَا  نَامَاكُ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں کو سوتے  م دون وہ دو مرد ت

كُمْ  كُمْ نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج م سب )مردوں( کو سوتے  وہ دو مرد ت

كِ نَامَاكِ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ( سوتے  ک عورت ں )ای ی مہ ت
وہ دو مرد 

كُنَّ نَامَاكُنَّ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں( کو سوتے  م سب )عورت وہ دو مرد ت

هُ  هُ مَا نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ک مرد( سوتے  وہ دو مرد اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں کو سوتے  وہ دو مرد ان دون

هُمْ  هُمْ نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وہ دو مرد ان سب )مردوں( کو سوتے 

هَا  هَا نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ( سوتے  ک عورت وہ دو مرد اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ نَامَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں( کو سوتے  وہ دو مرد ان سب )عورت
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هُمْ  وہ )سب مرد(

نِي  نِي مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ے سوتے  جھ

م


وہ سب مرد 

نَا  نَا مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ں سوتے  می
ہ

وہ سب مرد 

كَ نَامُوكَ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ک مرد( سوتے  ں )ای ی مہ ت
وہ سب مرد 

مَا  كُ مَا  مُوكُ نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں کو سوتے  م دون وہ سب مرد ت

كُمْ  كُمْ نَامُو يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج م سب )مردوں( کو سوتے  وہ سب مرد ت

كِ نَامُوكِ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ( سوتے  ک عورت ں )ای ی مہ ت
وہ سب مرد 

كُنَّ نَامُوكُنَّ يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں( کو سوتے  م سب )عورت وہ سب مرد ت

هُ  هُ مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ک مرد( سوتے  وہ سب مرد اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں کو سوتے  وہ سب مرد ان دون

هُمْ  هُمْ مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وہ سب مرد ان سب )مردوں( کو سوتے 

هَا  هَا مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج ( سوتے  ک عورت وہ سب مرد اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ مُو نَا يَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وں( کو سوتے  وہ سب مرد ان سب )عورت

يَ  هِ ) ک عورت وہ )ای

نِي  مُنِي نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج ے سو جھ

م


ک عورت  وہ ای

نَا  نَا مُ نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج ں سو می
ہ

ک عورت  وہ ای

كَ نَامُكَ تَ  ائے گی تی ہے / سو ج ک مرد( سو ں )ای ی مہ ت
ک عورت  وہ ای

مَا  كُ مَا  مُكُ نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج وں کو سو م دون ک عورت ت وہ ای

كُمْ  مُكُمْ نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج م سب )مردوں( کو سو ک عورت ت وہ ای

كِ نَامُكِ تَ  ائے گی و ج تی ہے / س ( سو ک عورت ں )ای ی مہ ت
ک عورت  وہ ای

كُنَّ نَامُكُنَّ تَ  ائے گی و ج تی ہے / س وں( کو سو م سب )عورت ک عورت ت وہ ای

هُ  هُ مُ نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج ک مرد( سو ک عورت اسے )ای وہ ای

مَا هُ  هُمَا مُ نَا تَ  ائے گی تی ہے / سو ج وں کو سو ک عورت ان دون وہ ای

هُمْ  هُمْ مُ نَا تَ  ائے گی و ج تی ہے / س ک عورت ان سب )مردوں( کو سو وہ ای

هَا  هَا مُ نَا تَ  ائے گی و ج تی ہے / س ( سو ک عورت ک عورت اسے )ای وہ ای

هُنَّ  هُنَّ مُ نَا تَ  ائے گی و ج تی ہے / س وں( کو سو ک عورت ان سب )عورت وہ ای
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مَا )مؤنث( هُ  ں( ی وہ )دو عورت

نِي  نِي نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ے سو جھ

م


ں  ی وہ دو عورت

نَا  نَا مَا نَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں سو می
ہ

ں  ی وہ دو عورت

كَ نَامَاكَ تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ک مرد( سو ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ دو عورت

مَا  كُ مَا  نَامَاكُ تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں کو سو م دون ں ت ی وہ دو عورت

كُمْ  كُمْ نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  م سب )مردوں( کو سو ں ت ی وہ دو عورت

كِ نَامَاكِ تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ( سو ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ دو عورت

كُنَّ نَامَاكُنَّ تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں( کو سو م سب )عورت ں ت ی وہ دو عورت

هُ  هُ مَا نَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ک مرد( سو ں اسے )ای ی وہ دو عورت

مَا هُ  مَا هُ نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں کو سو ں ان دون ی وہ دو عورت

هُمْ  هُمْ نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں ان سب )مردوں( کو سو ی وہ دو عورت

هَا  هَا نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ( سو ک عورت ں اسے )ای ی وہ دو عورت

هُنَّ  هُنَّ نَامَا تَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں( کو سو ں ان سب )عورت ی وہ دو عورت

هُنَّ  ں( ی وہ )سب عورت

نِي  نَنِي مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ے سو جھ

م


ں  ی وہ سب عورت

نَا  نَا نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں سو می
ہ

ں  ی وہ سب عورت

كَ نَكَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ک مرد( سو ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ سب عورت

مَا  كُ مَا  نَكُ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں کو سو م دون ں ت ی وہ سب عورت

كُمْ  نَكُمْ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  م سب )مردوں( کو سو ں ت ی وہ سب عورت

كِ نَكِ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ( سو ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ سب عورت

كُنَّ نَكُنَّ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں( کو سو م سب )عورت ں ت ی وہ سب عورت

هُ  هُ نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ک مرد( سو ں اسے )ای ی وہ سب عورت

مَا هُ  هُمَا نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں کو سو ں ان دون ی وہ سب عورت

هُمْ  هُمْ نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ں ان سب )مردوں( کو سو ی وہ سب عورت

هَا  هَا نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  ( سو ک عورت ں اسے )ای ی وہ سب عورت

هُنَّ  هُنَّ نَ مْ نِ يَ  ں گی ی ائ ہیں / سو ج تی  وں( کو سو ں ان سب )عورت ی وہ سب عورت
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نْتَ أَ ک مرد( م )ای ت

نِي  مُنِي نَا تَ  اؤ گے و / سو ج وتے ہ ے س جھ

م


ک مرد(  م )ای ت

نَا  نَا مُ نَا تَ  اؤ گے و / سو ج وتے ہ ں س می
ہ

ک مرد(  م )ای ت

هُ  هُ مُ نَا تَ  و / سو ک مرد( سوتے ہ ک مرد( اسے )ای م )ای ت

اؤ گے ج

مَا هُ  هُمَا مُ نَا تَ  اؤ و / سو ج وں کو سوتے ہ ک مرد( ان دون م )ای ت

گے

هُمْ  هُمْ مُ نَا تَ  و / ک مرد( ان سب )مردوں( کو سوتے ہ م )ای ت

اؤ گے سو ج

هَا  هَا مُ نَا تَ  و / ( سوتے ہ ک عورت ک مرد( اسے )ای م )ای ت

اؤ گے سو ج

هُنَّ  هُنَّ مُ نَا تَ  و وں( کو سوتے ہ ک مرد( ان سب )عورت م )ای ت

اؤ گے / سو ج

مَا تُ نْ  أَ ) وں )مرد/عورت م دون ت

نِي  نِي نَامَا تَ  اؤ گے و / سو ج ے سوتے ہ جھ

م


وں  م دون ت

نَا  نَا مَا نَا تَ  اؤ گے و / سو ج ں سوتے ہ می
ہ

وں  م دون ت

هُ  هُ مَا نَا تَ  اؤ و / سو ج ک مرد( سوتے ہ وں اسے )ای م دون ت

گے

مَا هُ  مَا هُ نَامَا تَ  اؤ گے و / سو ج وں کو سوتے ہ وں ان دون م دون ت

هُمْ  هُمْ نَامَا تَ  و / سو وں ان سب )مردوں( کو سوتے ہ م دون ت

اؤ گے ج

هَا  هَا نَامَا تَ  و / سو ( سوتے ہ ک عورت وں اسے )ای م دون ت

اؤ گے ج

هُنَّ  هُنَّ نَامَا تَ  و / وں( کو سوتے ہ وں ان سب )عورت م دون ت

اؤ گے سو ج

مْ تُ نْ  أَ م سب )مرد( ت

نِي  نِي مُو نَا تَ  اؤ گے و / سو ج وتے ہ ے س جھ

م


م سب )مرد(  ت

نَا  نَا مُو نَا تَ  اؤ گے و / سو ج وتے ہ ں س می
ہ

م سب )مرد(  ت

هُ  هُ مُو نَا تَ  و / سو ک مرد( سوتے ہ م سب )مرد( اسے )ای ت

اؤ گے ج

مَا هُ  مَا هُ مُو نَا تَ  اؤ و / سو ج وں کو سوتے ہ م سب )مرد( ان دون ت

گے

هُمْ  هُمْ مُو نَا تَ  و م سب )مرد( ان سب )مردوں( کو سوتے ہ ت

اؤ گے / سو ج

هَا  هَا مُو نَا تَ  و ( سوتے ہ ک عورت م سب )مرد( اسے )ای ت

اؤ گے / سو ج

هُنَّ  هُنَّ مُو نَا تَ  وں( کو سوتے م سب )مرد( ان سب )عورت ت

اؤ گے و / سو ج ہ

نْتِ أَ ) ک عورت م )ای ت

نِي  نَامِينِي تَ  اؤ گی و / سو ج تی ہ ے سو جھ

م


 ) ک عورت م )ای ت

نَا  نَا نَامِي تَ  اؤ گی و / سو ج تی ہ ں سو می
ہ

 ) ک عورت م )ای ت

هُ  هِ نَامِي تَ  و / تی ہ ک مرد( سو ( اسے )ای ک عورت م )ای ت

اؤ گی سو ج

مَا هُ  هِمَا نَامِي تَ  و / سو تی ہ وں کو سو ( ان دون ک عورت م )ای ت

اؤ گی ج

هُمْ  هِمْ نَامِي تَ  تی ( ان سب )مردوں( کو سو ک عورت م )ای ت

اؤ گی و / سو ج ہ

هَا  هَا نَامِي تَ  تی ( سو ک عورت ( اسے )ای ک عورت م )ای ت

اؤ گی و / سو ج ہ

هُنَّ  هِنَّ نَامِي تَ  تی وں( کو سو ( ان سب )عورت ک عورت م )ای ت

اؤ گی و / سو ج ہ
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تُنَّ نْ  أَ ں( ی م سب )عورت ت

نِي  نَنِي مْ نِ تَ  اؤ گی و / سو ج تی ہ ے سو جھ

م


ں(  ی م سب )عورت ت

نَا  نَا نَ مْ نِ تَ  اؤ گی و / سو ج تی ہ ں سو می
ہ

ں(  ی م سب )عورت ت

هُ  هُ نَ مْ نِ تَ  و / تی ہ ک مرد( سو ں( اسے )ای ی م سب )عورت ت

اؤ گی و ج س

مَا هُ  هُمَا نَ مْ نِ تَ  و / سو تی ہ وں کو سو ں( ان دون ی م سب )عورت ت

اؤ گی ج

هُمْ  هُمْ نَ مْ نِ تَ  تی ں( ان سب )مردوں( کو سو ی م سب )عورت ت

اؤ گی و ج و / س ہ

هَا  هَا نَ مْ نِ تَ  تی ( سو ک عورت ں( اسے )ای ی م سب )عورت ت

اؤ گی و ج و / س ہ

هُنَّ  هُنَّ نَ مْ نِ تَ  وں( کو ں( ان سب )عورت ی م سب )عورت ت

اؤ گی و ج و / س تی ہ و س

نَا  أَ ں می

كَ نَامُكَ  أَ وں / سو تی ہ ا/سو ک مرد( سوت ں )ای ی مہ ت
ں  می

ں گا/گی اؤ ج

مَا  كُ مَا  مُكُ نَا  أَ ں اؤ وں / سو ج تی ہ ا/سو وں کو سوت م دون ں ت می

گا/گی

كُمْ  مُكُمْ نَا  أَ وں / سو تی ہ ا/سو م سب )مردوں( کو سوت ں ت می

ں گا/گی اؤ ج

كِ نَامُكِ  أَ وں / تی ہ ا/سو ( سوت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں  می

ں گا/گی اؤ سو ج

كُنَّ نَامُكُنَّ  أَ وں / تی ہ ا/سو وں( کو سوت م سب )عورت ں ت می

ں گا/گی اؤ سو ج

هُ  هُ مُ نَا  أَ وں / سو تی ہ ا/سو ک مرد( سوت ں اسے )ای می

ں گا/گی اؤ ج

مَا هُ  هُمَا مُ نَا  أَ ں اؤ وں / سو ج تی ہ ا/سو وں کو سوت ں ان دون می

گا/گی

هُمْ  هُمْ مُ نَا  أَ وں / تی ہ ا/سو ں ان سب )مردوں( کو سوت می

ں گا/گی اؤ سو ج

هَا  هَا مُ نَا  أَ وں / سو تی ہ ا/سو ( سوت ک عورت ں اسے )ای می

ں گا/گی اؤ ج

هُنَّ  هُنَّ مُ نَا  أَ وں / تی ہ ا/سو وں( کو سوت ں ان سب )عورت می

ں گا/گی اؤ سو ج
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حْنُ  نَ م
ہ

كَ نَامُكَ نَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وتے  ک مرد( س ں )ای ی مہ ت
م 
ہ

مَا  كُ مَا  مُكُ نَا نَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وتے  وں کو س م دون م ت
ہ

كُمْ  مُكُمْ نَا نَ  ں ی ائ ہیں / سو ج و سوتے  م سب )مردوں( ک م ت
ہ

گے

كِ نَامُكِ نَ  ہیں / سو ( سوتے  ک عورت ں )ای ی مہ ت
م 
ہ

ں گے ی ائ ج

كُنَّ نَامُكُنَّ نَ  ہیں / سو وں( کو سوتے  م سب )عورت م ت
ہ

ں گے ی ائ ج

هُ  هُ مُ نَا نَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وتے  ک مرد( س م اسے )ای
ہ

مَا هُ  هُمَا مُ نَا نَ  ں گے ی ائ ہیں / سو ج وتے  وں کو س م ان دون
ہ

هُمْ  هُمْ مُ نَا نَ  ہیں / سو م ان سب )مردوں( کو سوتے 
ہ

ں گے ی ائ ج

هَا  هَا مُ نَا نَ  ں ی ائ ہیں / سو ج ( سوتے  ک عورت م اسے )ای
ہ

گے

هُنَّ  هُنَّ مُ نَا نَ  ہیں / سو وں( کو سوتے  م ان سب )عورت
ہ

ں گے ی ائ ج

USAGE  EXAMPLES  —  PAST مثالیں — ماضی

I

بِيُّ صلى الله عليه وسلم. نَّ نَا ال مَ  لَّ عَ مَا   وْمِ كَ نَّ رَ ال ذْكَا تُ أَ رَأْ قَ رَةٍ وَ هَا لَى طَ عَ مْتُ  نِ نَا   أَ

ں می
ہ

ی صلى الله عليه وسلم نے  ب ے ن یس

ھے ج ڑ کار پ ے اذ
ا اور سونے ک ھ سوی ارت کے سات ں نے طہ می

ا۔ سکھای

I slept in a state of purity and recited the sleeping adhkar as the Prophet �
taught us.

We

ةِ. عَ مَا جَ  هَا مَعَ الْ تِ قْ فِي وَ رِ  لْفَجْ ةِ ا لَا  لِصَ مَ  نَقُو كَيْ  ينَ  كِّرِ بَ مُ نَا  مْ نِ حْنُ   نَ

یں۔ ر ادا کر ھ اس کے وقت پ ماعت کے سات ماز ج ر کی ن ج ف
اکہ  گئے ت لدی سو  م ج

ہ

We slept early so as to rise for Fajr prayer on time with the congregation.

You (m)

ةَ يَ تَ آ رَأْ قَ بِيُّ صلى الله عليه وسلم وَ نَّ وْصَى ال مَا أَ  مَنِ كَ يْ  بِكَ الأَ نْ  لَى جَ عَ مْتَ  نِ نْتَ  أَ
. سِيِّ رْ كُ  الْ

ھی۔ ڑ ۃ الکرسی پ ی ئے اور آ
ٹ کر سو کروٹ لی

ں  ی ق دائ یت کے مطاب ہدا ی صلى الله عليه وسلم کی  ب م ن ت

You slept on your right side as the Prophet � advised and recited Ayat al-

Kursi.

You (f)

ةِ رَ اهِ هِ الظَّ عَمِ نِ لَى  عَ هُ  لَ ةٌ  رَ اكِ بِّكِ شَ رَ ةٌ عَنْ  يَ  نْتِ رَاضِ مْتِ وَأَ نِ نْتِ  أَ
ةِ. نَ بَاطِ لْ وَا

ں۔ ی وئ و کر س اکر ہ ر ش وں پ مت
ع ن


اطنی  ہری و ب ا ی اور اس کی ظ پنے رب سے راض م ا ت


You slept while pleased with your Lord and grateful to Him for His apparent

and hidden blessings.
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He

يرِ مِنَ خِ لُثِ الأَ  ثُّ فِي ال دِ  هَجُّ  لِلتَّ مَ  قَا عِشَاءِ وَ لْ ةِ ا لَا  بَعْدَ صَ مَ  نَا وَ  هُ
. يْلِ  لَّ ال

ھا۔ لیے اٹ د کے  ج ہ ں ت ئی حصے می ا ہ ری ت خ ا اور رات کے آ و گی عد س اء کے ب وہ عش
He slept after Isha prayer and rose for Tahajjud in the last third of the night.

She

يْقَظَتْ تَ  هَا حِينَ اسْ نَوْمًا وَرَدَّ رُوحَ يًا  فِّ وَ تَ هُ   لَّ هَا ال ا فَّ وَ تَ فَ نَامَتْ  يَ   هِ
هَ.  لَّ رَتِ ال كَ فَشَ

و ا دی ت وٹ و اس کی روح ل اگی ت ب وہ ج ات دی اور ج د والی وف ن ی ے ن
و اللہ نے اس ئی ت وہ سو

ا۔ کر کی اس نے اللہ کا ش
She slept and Allah took her soul in the sleep of death, then returned it

when she awoke and she thanked Allah.

They two

. وْمِ نَّ فِي ال ةِ  رَ ثُو  مَأْ لْ ذْكَارِ ا ةِ الأَ ءَ رَا قِ هِ وَ  لَّ رِ ال بَعْدَ ذِكْ مَا  نَا مَا  هُ

۔ گئے ھ کر سو  ڑ کار پ ون اذ مسن
کر اور سونے کے  وں اللہ کے ذ وہ دون

They two slept after the remembrance of Allah and reciting the prescribed

adhkar for sleeping.

They (m)

بِيُّ صلى الله عليه وسلم. نَّ مَرَ ال  مَا أَ  وَابِ كَ بْ  لَاقِ الأَ غْ ارِ وَإِ نَّ  ال
فَاءِ طْ بَعْدَ إِ مُوا  نَا هُمْ 

۔ گئے و  د کر کے س ن ے ب ھا کر اور درواز ج
ب


گ  ق آ ی صلى الله عليه وسلم کے حکم کے مطاب ب وہ ن
They slept after extinguishing the fire and closing the doors, as the

Prophet � commanded.

You all (m)

ةٍ. تَامَّ رَةٍ  هَا لَى طَ عَ مْ  تُ نْ  مْ وَأَ تُ أْ وَضَّ تَ وْ  مْ أَ تُ لْ تَسَ قَدِ اغْ مْ وَ تُ مْ نِ مْ  تُ نْ  أَ

۔ گئے ں سو  ارت کی حالت می مکمل طہ

و کر کے  ا وض سل ی غ

م سب  ت

You all slept having bathed or made wudu, in a state of complete purity.

They (f)

لَاثَ ثَ يْنِ  تَ وِّذَ عَ مُ لْ لَاصِ وَا خْ ةِ الإِ رَ ةِ سُو ءَ رَا قِ بَعْدَ  مْنَ  نِ هُنَّ 
. اتٍ مَرَّ

د کی۔ ن ی کر ن
ھ  ڑ ار پ ن ب ی ن ت ی ن ت ی ت لاص اور معوذ وں نے سورۃ الاخ ہ ان

They slept after reciting Surah Al-Ikhlas and the two Mu'awwidhatain three

times each.

USAGE  EXAMPLES  —  PRESENT مثالیں — مضارع

I

قْتِ فِي وَ ةِ  يَقَظَ لْ ةَ ا نِعْمَ رِ وَ لْفَجْ ةَ ا لَا  دْرِكَ صَ لِأُ رًا  كِّ بَ مُ مُ  نَا  نَا أَ  أَ
رِ. حَ السَّ

ں۔ اؤ مت پ
ع داری کی ن ی ماز اور سحر کے وقت ب ر کی ن ج ف

اکہ  وں ت
ا ہ وت لدی س ں ج می

I sleep early to catch the Fajr prayer and the blessing of being awake at the

pre-dawn hour.

We

هِ. تِ مَ  رَحْ بِ نَا  يْ لَ  نَا إِ  رْوَاحَ رُدُّ أَ يَ  نَا وَ حْفَظُ  هَ يَ  لَّ نَّ ال بِأَ ثِقُ  نَ مُ وَ نَا نَ حْنُ   نَ

حمت سے
نی ر ا ہے اور اپ کرت

ت 
ظ
ا ماری حف ہیں کہ اللہ ہ ے  کھت


ن ر ی ق ہیں اور ی م سوتے 

ہ

ا ہے۔ ات ں لوٹ ی
م ں ہ ماری روحی ہ

We sleep trusting that Allah guards us and returns our souls to us by His

mercy.

You (m)

. لَكَ يْ لَ لَكَ  هُ   لَّ ظُ ال فَّ يُحَ فَ وْمِ  نَّ رَ ال ذْكَا رَأُ أَ  تَقْ رَةٍ وَ هَا لَى طَ عَ مُ  نَا تَ نْتَ  أَ

اری رات کی مہ و اللہ ت و ت ھتے ہ ڑ کار پ ے اذ
و اور سونے ک ھ سوتے ہ ارت کے سات م طہ ت

ا ہے۔ ات فرم
ت 
ظ
ا حف

You sleep in purity and recite the sleeping adhkar, so Allah guards your

night for you.

You (f)

لَا لَا حَوْلَ وَ نَّ  بِأَ ةٌ  نَ مُؤْمِ هِ   لَّ لَى ال عَ ةٌ  لَ كِّ وَ تَ مُ نْتِ  نَامِينَ وَأَ تَ نْتِ  أَ
هِ.  لَّ بِال ا  لَّ ةَ إِ  وَّ قُ

الله۔ لا ب وة إ و کہ لا حول ولا ق کھتی ہ

ن ر ی ق و اور ی تی ہ وئے سو وکل کرتے ہ ر ت م اللہ پ ت

You sleep while relying on Allah, believing that there is no power or

strength except with Allah.
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He

ةً مِنْ يَ  هِ وَخَشْ  لَّ ةِ ال ا رْضَ مَ لِ بًا  لَ  دِ طَ هَجُّ  لِلتَّ مُ  يَقُو  لًا وَ لِي قَ نَوْمًا  مُ  نَا يَ وَ  هُ
هِ. بِ عَذَا

ا طلب کرنے اور اس کے ا ہے اللہ کی رض ھت ٹ
لیے ا د کے  ج ہ ا ہے اور ت ا سوت ھوڑ ت

وہ 

وئے۔ رتے ہ اب سے ڈ عذ
He sleeps a little and rises for Tahajjud seeking the pleasure of Allah and

fearing His punishment.

She

هَا. مِ يَوْ مَالِ  عْ لَى أَ عَ هَا  تِ بَ  حَاسَ سِهَا وَمُ نَفْ ةِ  عَ مُرَاجَ بَعْدَ  مُ  نَا تَ يَ   هِ

تی ہے۔ و عد س ہ کرنے کے ب ہ اور محاسب ز ائ پنے دن کے اعمال کا ج وہ ا
She sleeps after reviewing and holding herself accountable for the deeds

of her day.

They two

بِيحِ  سْ تَّ هِ وَال  لَّ رِ ال عِشَاءِ وَذِكْ لْ ةِ ا لَا  دَاءِ صَ بَعْدَ أَ نَامَانِ  يَ مَا  هُ
مِيدِ. حْ تَّ وَال

ہیں۔ عد سوتے  د کے ب حمی ت


ح اور  ی
 سب ت

کر،  ماز ادا کرنے اور اللہ کے ذ اء کی ن وں عش وہ دون

They two sleep after performing the Isha prayer and the remembrance,

tasbih, and tahmid of Allah.

They (m)

هِ. بِذِكْرِ ةٌ  بَ  هُمْ رَطْ تُ نَ  لْسِ  هِ وَأَ  لَّ بِال ةٌ  لِّقَ  عَ تَ مُ هُمْ  بُ لُو قُ مُونَ وَ نَا يَ هُمْ 

ں اس کے ی ان ب ہیں اور ز وتے  لگے ہ ہیں کہ ان کے دل اللہ سے  ں سوتے  وہ اس حال می

ہیں۔ تی  و ر ہ کر سے ت ذ
They sleep with their hearts attached to Allah and their tongues moist with

His remembrance.

You all (m)

ةِ لَا  لِصَ قِظُونَ  يْ تَ  تَسْ يَالِكُمْ وَ دَاءِ حُقُوقِ عِ بَعْدَ أَ مُونَ  نَا تَ مْ  تُ نْ  أَ
ةً. عَ مَا رِ جَ لْفَجْ ا

ماعت سے ماز ج ر کی ن ج ف
و اور  عد سوتے ہ وق ادا کرنے کے ب ہ کے حق ان لِ خ

ہ پنے ا م سب ا ت

و۔ ے ہ ھت ٹ

لیے ا ادا کرنے کے 

You all sleep after fulfilling the rights of your family and rise for Fajr prayer

in congregation.

They (f)

نَ رَأْ  يَقْ  بِيِّ صلى الله عليه وسلم وَ نَّ ةِ ال  نَّ لِسُ عًا  بَا تِّ  مَنِ ا يْ  قِّ الأَ لَى الشِّ عَ مْنَ  نِ يَ هُنَّ 
ةَ. رَ ثُو  مَأْ لْ رَ ا ذْكَا الأَ

ھتی ڑ کار پ ون اذ مسن
ہیں اور  تی  و ر س کروٹ پ

ں  ی ں دائ یروی می ی صلى الله عليه وسلم کی سنت کی پ ب وہ ن

ہیں۔

They sleep on the right side following the Sunnah of the Prophet � and

recite the prescribed adhkar.

VOCABULARY المفردات

مُ وْ نَّ ال
د ن ی ن

sleep

مُ نَا مَ لْ ا
گہ واب / سونے کی ج خ

dream / place of sleep

يَا  ؤْ رُّ ال
ا( واب )سچ خ

vision / dream (in sleep)

تِيقَاظُ  اِسْ ال
ا اگن ا / ج ون

دار ہ ی ب
waking up

ةُ رَ هَا الطَّ
گی ز اکی ارت / پ طہ

purity / ritual cleanliness

رُ ذْكَا الأَ
ں ی کار / دعائ اذ

adhkar / remembrance supplications

دُ هَجُّ  التَّ
د ج ہ ت

voluntary night prayer

رُ ي خِ لُثُ الأَ  ثُّ ال
ئی ا ہ ری ت خ رات کا آ

last third of the night

رُ  لْفَجْ ا
ماز ح کی ن

ب ص


ر /  ج ف

Fajr / dawn prayer

وحُ رُّ ال
روح

soul / spirit

فِّي وَ  تَّ ال
ا کرن
ض  ب ات / روح ق وف

taking of the soul at death or sleep

حِفْظُ  الْ
ت
ظ
ا حف

protection / guarding
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مَنُ يْ  الأَ
ں طرف ی دایاں / دائ

right side

ةُ  نَّ  السُّ
سنت

the Prophetic way / Sunnah

ءُ عَا  الدُّ
دعا

supplication / prayer
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